
1ª Corintios 9 
 
1 ¿No soy un hombre libre? ¿No soy emisario del Mashíaj? ¿No he visto yo al Mashíaj 
nuestro Adón? ¿Y no son ustedes mismos mi trabajo para el Adón? 2 Aunque para otros 
no sea un emisario, al menos lo soy para ustedes, pues ustedes son prueba viviente que 
soy emisario del Adón. 3 Esta es mi defensa cuando la gente me pone bajo escrutinio. 
4 ¿No tenemos nosotros derecho a que se nos dé bebida y comida? 5 ¿No tenemos el 
derecho de traer con nosotros una mujer creyente como lo hacen los otros emisarios, 
también los hermanos del Adón y Kefa? 6 ¿O Bar-Nabba y yo somos los únicos 
obligados a trabajar para nuestro sustento? 7 ¿Han oído de alguien que sea soldado y 
pague por sus propios gastos? ¿O de un labrador que plante una viña y no coma de las 
uvas? ¿Quién pastorea un rebaño y no bebe algo de la leche? 8 Lo que digo no está 
solamente basado en autoridad humana, porque la Toráh dice lo mismo. 9 En la Toráh 
de Moshe está escrito: "No pondrás bozal a un buey cuando está trillando el 
grano." [De 25:4] Si YAHWEH se preocupa por el ganado, 10 pues más lo dice para 
nuestro beneficio. Si fue escrito para nosotros, queriendo decir que aquel que siembra y 
aquel que trilla deben trabajar esperando una parte de la cosecha. 11 Si hemos sembrado 
semilla en el ruaj entre ustedes, ¿es mucho pedir que recojamos cosecha material de 
ustedes? 12 Si otros están compartiendo en este derecho de ser sustentados por ustedes, 
¿no tenemos nosotros mayor derecho? Pero no hacemos uso de este derecho, más bien, 
soportamos muchas cosas, para no impedir de ninguna forma la proclamación de las 
Buenas Noticias. 13 ¿No saben que los que trabajan en el Templo, reciben su comida 
del Templo; y los que sirven en el altar, reciben su parte de los sacrificios que allí se 
ofrecen? 14 Asimismo el Adón ordenó que los que proclaman las Buenas Noticias, 
reciban sustento de las Buenas Noticias.[35] 15 Pero yo no he reclamado ninguno de 
estos derechos, ni estoy escribiendo esto para asegurarme que se haga así conmigo; 
¡porque preferiría morir antes de ser prohibido mi derecho a jactarme! 16 Porque no 
puedo jactarme por sólo proclamar las Buenas Noticias, esto lo hago por una 
compulsión interna. ¡Ay de mí si no proclamo las Buenas Noticias! 17 Por lo cual, si 
hago esto de buena voluntad, tendré una recompensa; pero si lo hago como si obligado, 
de hecho lo hago simplemente porque se me ha confiado un trabajo. 18 Entonces, ¿cuál 
es mi recompensa? Sólo esto: que proclamando las Buenas Noticias, puedo hacerlas 
disponibles sin precio, sin hacer uso de los derechos que me han sido conferidos. 
19 Pues, aunque soy un hombre libre, no sujeto al dinero de nadie, me he hecho esclavo 
de todos, para poder ganar a tantas personas como sea posible. 20 Esto es, con los 
Judíos lo que hice fue ponerme en la posición de Judíos, para ganar a los Judíos. Con la 
gente sujeta a la perversión legalista de la Toráh, me pongo en la posición de alguien 
bajo dichos legalismos, para ganar algunos bajo estos legalismos, aunque yo no esté 
sujeto a la perversión legalista de la Toráh. 21 Con aquellos que viven fuera del marco 
de la Toráh, me pongo en la posición de alguien fuera de la Toráh, para ganar a los que 
están fuera de la Toráh; aunque yo mismo no esté fuera del marco de la Toráh de 
YAHWEH, sino dentro del marco de la Toráh, como es apoyada por el Mashíaj.[36] 
22 Con los que son "débiles," me convertí en "débil," para ganar a los "débiles." Con 
todo tipo de gente, me he convertido en todo tipo de cosas, para que en todas las 
circunstancias, por lo menos pueda salvar a algunos de ellos. 23 Pero lo hago todo por 
las recompensas prometidas por las Buenas Noticias, para poderlas compartir junto con 
otros que lleguen a confiar. 24 ¿No saben que en una carrera todos los atletas compiten, 
pero sólo uno se lleva el premio? Por lo tanto ¡corran para ganar! 25 Ahora, todo atleta 
que está en entrenamiento se somete a una estricta disciplina, y lo hace sólo para ganar 
una corona de laurel que pronto se marchitará. Pero nosotros lo hacemos para ganar una 



corona que durará eternamente. 26 Por lo tanto, yo no corro sin una meta, sino 
directamente hacia el punto final; no golpeo al aire, como a un adversario imaginario, 
sino que trato que todos los golpes den en el blanco. 27 Trato a mi cuerpo con dureza y 
lo someto a esclavitud, para que así, después de haber proclamado las Buenas Noticias a 
otros, no me descalifiquen a mí mismo.[37] 
 
 
35 Cuando Shaúl habló estos versos el Templo no estaba destruido, no hay Templo, no 
hay tribu de Levi porque está en la dispersión, no hay diezmos, sí ofrendas de las que 
estén en el corazón del ofrendante no en el bolso del receptor. 
 
 
36 Shaúl corrobora una vez más que él guarda Toráh y que la Toráh es apoyada por el 
Mesías, lo cual significa que el Mesías ni abolió la Toráh ni la clavó a una "cruz." Ya 
habían pasado varios años que el Mesías Yahshua había muerto y resucitado, ¿se habrá 
Shaúl perdido la oportunidad de decir que la Toráh estaba clavada a una "cruz"?. 
 
 
37 Es bueno tratar al cuerpo con dureza para que esté sometido, y llegado el momento 
obedecerá al ruaj y no a la carne. 
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